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GUIDE DE RÉAPPROVISIONNEMENT DE PRODUIT Advantage® Plus

MEDIVATORSLe retraitement d’endoscope comme il se doit d’être

FILTRES PACKAGE
Trousse complète de filtres Advantage Plus - L’ensemble de filtres MF01-0072 comprend :  
Filtre à air (1/pq de 8), filtre de vidange du bassin (2/pqt de 12), pré-filtre 0,4µ (4), pré-filtre 1µ (4) et filtre absolue de rétention bactérienne (2). 

FILTRES
Filtre à air (8 filtres/bte) - MF01-0028 
Remplacez les filtres des deux côtés à tous les 6 mois. Un paquet de filtre dure environ 12 mois.

Filtres de vidange du bassin (12 filtres/bte) - MF01-0059
Remplacez-le une fois par mois. Ils sont situés à l’intérieur de chaque bassin, dans le drain.  
Retirez les filtres avec : Crochet pour filtre de vidange de bassin No pièce 5-6-170.

Filtre à eau de rétention bactérienne absolue 0,1 micron (un chacun) - MF01-0069 
Ce filtre est situé à l’extérieur du Advantage Plus. Lorsque vous regardez le système de préfiltration, il est complètement à gauche.  Celui-ci doit être 
remplacé à tous les 6 mois ou plus tôt si l’eau présente de mauvaises conditions. Ayez-en toujours un sous la main; un processus de désinfection de la 
conduite d’eau doit être effectuée lors du remplacement de ce filtre.

Filtre à eau de 0,4 micron (un chacun) - MF01-0071 
Ce filtre est situé à l’extérieur du Advantage Plus. Lorsque vous regardez le système de préfiltration, il s’agit du filtre situé au centre du système de 
préfiltration, entre le filtres de 1 micron et de 0,1 micron. Le changement est relié à la pression; la pression d’eau doit se situer à 40 psi ou plus. Ayez-en 
toujours un sous la main. Remplacez-le au moins une fois tous les 3 mois, même si la pression demeure au-dessus de 35 psi.

Filtre à eau de 1 micron (un chacun) - MF01-0070  
Ce filtre est situé à l’extérieur du Advantage Plus. Lorsque vous regardez le système de préfiltration, ce filtre est situé complètement à droite. Le change-
ment est relié à la pression; la pression d’eau doit se situer à 40 psi ou plus. Ayez-en toujours un sous la main. Remplacez-le au moins une fois tous les 3 
mois, même si la pression demeure au-dessus de 35 psi.

Gestion de la vapeur active (charbon de bois) Filtre de remplacement (un chacun) - MF01-0068  
Si un système de gestion de la vapeur active (AVM) est installé, il sera localisé derrière l’appareil. Le AVM éloigne de l’utilisateur les vapeurs chimiques 
nocives et les fait passer dans le filtre à charbon, ce qui a pour effet de les neutraliser. Le filtre doit être remplacé tous les 6 mois.

Désinfection à haute activité
Rapicide PA (deux bouteilles de 5 litres partie A et partie B/caisse) - ML02-0117 
Advantage Plus convient pour chacune de la Partie A et la Partie B à l’intérieur du système et chaque bouteille se connecte à un tube de recaptage par-
ticulier pour un mélange d’agent chimique précis. Environ 44 cycles par caisse.  Assurez-vous de toujours avoir une caisse supplémentaire sous la main. 
REMARQUE : Rapicide PA est considéré comme un matériel dangereux et ne peut être expédié le jour suivant (ex. expédié par avion). Veuillez prévoir au 
moins 5 jours ouvrables pour la livraison.

Bande test avec indicateur Rapicide PA (2 bouteilles/caisse, chaque bouteille contenant 100 bandes) - ML02-0118U  
L’utilisation dépend de la quantité de procédures/jour.

Détergents et lingettes
Détergent Intercept (4 - bouteilles d’un gallon/caisse) - ML02-0106 Détergent d’endoscope pour le prénettoyage, efficacité prouvée pour réduire le  
biofilm. N’utilisez qu’un once (1 pompe pleine) de détergent Intercept dans trois (3) gallons d’eau.

Lingettes Intercept (4 contenants/caisse, chaque bouteille contenant 60 bandes) - ML02-0107 Serviettes de détergent Intercept : un façon à prix  
abordable de nettoyer des endoscopes contaminés et réduire le biofilm.

Divers

Papier d’imprimante (un chaque) - 1-4-501  
Pli unique avec ouverture centrale. L’utilisation dépend du volume de procédures.

Ruban d’imprimante (un chaque) - 1-4-503  
Ruban d’imprimante à encre noire/rouge. L’utilisation dépend du volume de procédures.

Sacs d’accessoires (ensemble de 2) - CB12-0002  
Sac d’accessoires pour le placement des accessoires de l’endoscope, comme les valves.

Étiquettes de code à barres (un ensemble no 100-199) - 67199-157  
Étiquettes autocollantes de code à barres comprenant un double pour chaque numéro.

Étiquettes de code à barres (un ensemble no 200-199) - 67199-158  
Étiquettes autocollantes de code à barres comprenant un double pour chaque numéro.

Godets d’échantillons Advantage Plus (100 godets/pqt) - 17599-496  
Utilisés pour tester la concentration du désinfectant Rapicide PA. L’utilisation dépend du volume de procédures.

Huile de silicone (une chaque) - 17599-496  
Utilisée pour lubrifier les joints toriques du connecteur. Lubrifiez les joints toriques au moins une fois par semaine.

To order, call MEDIVATORS directly at: 1-800-444-4729, option 1  •   www.minntech.com/medivators 




